
 
   [image: cover]
 


Maureen Child

En uventet arv

Oversat af Birte Kaae

MINISERIE: MAGTENS DYNASTI


Skandaler, familiehemmeligheder og uopklarede mysterier.

Magtens dynasti, er en spændende miniserie i seks dele. Dette er den første. 

Kære læser!

Jeg er tilbage i en ny serie og må sige, at jeg elsker at skrive disse bøger. Det er en fælles indsats, hvor alle forfatterne arbejder sammen på at få historierne til at blive levende. Og eftersom man normalt er temmelig alene, når man skriver, er det virkelig sjovt at arbejde sammen med sine venner. I En uventet arv møder du Sage Lassiter og Colleen Falkner. De to var virkelig morsomme at skrive om. De har deres ”problemer” hver især, men når de er sammen, er det den rene magi. Jeg håber virkelig, du vil nyde Magtens Dynasti, som handler om Lassiter-familien! Besøg mig på Facebook eller følg mig på Twitter for at følge med i, hvad der foregår. Indtil da vil jeg ønske dig pragtfulde bøger og mange glade timers læsning!

Maureen

 

 


Til Stacy Boyd og Charles Griemsman, to redaktører,

som gør det at skrive Passion til sådan en fantastisk oplevelse.


1

Advokatfirmaet Drake, Alcott og Whittakers kontor var for overfyldt efter Sage Lassiters smag. Han foretrak at være ude på sin ranch i den kolde, friske luft i Wyomings forår. Men han havde ikke andet valg end at overhøre oplæsningen af sin adoptivfars testamente. J.D. Lassiter havde kun været død et par uger, og Sage havde vanskeligt ved at komme sig over det. Han ville have troet, at J.D. var alt for stædig til at dø. Og nu, hvor han var død, var Sage tvunget til at leve med tanken om, at han aldrig ville få chancen for at få rettet op på forholdet til den mand, der havde opfostret ham. Hvor var det typisk J.D. at gøre noget, hvad enten nogen anden var parat til det eller ej

Sage kunne ikke huske, hvornår det anspændte forhold mellem ham og J.D. var startet, men han huskede det, som om det altid havde været sådan.

– Du ser ud, som om du har lyst til at slå nogen, hviskede hans lillebror Dylan. Sage sendte ham et hårdt blik og rystede på hovedet. – Nej, jeg kan bare ikke rigtigt fatte, at vi er her. Sage lagde armene over kors. – Jeg er bekymret for Marlene.

Dylan fulgte hans blik. Marlene Lassiter var trådt ind som erstatningsmor for Sage, Dylan og Angelica, efter at Ellie Lassiter var død ved Angelicas fødsel. Hun havde været gift med J.D.s bror Charles, og da hun blev enke, flyttede hun til Wyoming for at bo på Big Blue, Lassiter-familiens ranch. Hun havde været deres ven og den, de betroede sig til, i mange, mange år. – Hun skal nok klare sig, sagde Dylan og krympede sig, da de så Marlene holde et vådt lommetørklæde op foran munden, som om hun forsøgte at kvæle en jamren.

– Jeg håber, at du har ret, mumlede Sage. Han brød sig ikke om at se Marlene så ulykkelig, for han vidste, at han ikke kunne gøre noget ved det. Marlenes søn Chance Lassiter sad ved siden af hende med armen beskyttende om hendes skuldre. Han var iført en læderjakke over en langærmet, hvid skjorte. Mørkeblå cowboybukser og støvler udgjorde resten af beklædningen, og den grå Stetson-hat, han aldrig gik nogen vegne uden, på det ene knæ. Han var helt igennem cowboy og leder af J.D.s store ranch Big Blue.

– Har du nogen anelse om, hvad der står i testamentet? spurgte Dylan. – Jeg kunne ikke få et ord ud af Walter.

– Det undrer mig ikke, svarede Sage. Walter Drake var ikke kun J.D.s advokat, men praktisk talt en kopi af ham. Han havde aldrig mødt to mere stædige og hemmelighedsfulde mænd. Walter havde ringet dem alle op og blot sagt, hvornår og hvor de skulle møde op, uden at komme med den mindste antydning om, hvad der stod i J.D.s testamente. Logan Whittaker, en anden af firmaets partnere, arbejdede også med J.D.s testamente, men han havde ikke været spor mere åben. Sage forventede ikke at få noget selv. Og det var heller ikke, fordi han manglede penge. Han havde skabt sin egen formue, allerede mens han studerede og investerede i en af sine venners strålende ideer. Og da den blev en succes, investerede han i andre projekter, og undervejs havde han optjent milliarder. Mere end nok til at gøre ham fuldkommen uafhængig af arven efter Lassiter. Han var rent faktisk overrasket over, at han i det hele taget var blevet bedt om at komme.

– Har du talt med Angie, siden det skete? spurgte Dylan med rynket pande og så over mod deres søster, som sad ved siden af sin forlovede, Evan McCain, med hovedet på hans skulder.

– Kun kort. Sage rynkede også panden og betragtede Angie, som han og Dylan elskede så højt. Hendes bryllup var blevet udskudt på grund af farens død, og det var ikke godt at vide, hvornår det nu skulle finde sted.

Angies store, brune øjne var rødrandede af gråd, og der var lilla skygger under dem, som fortalte Sage, at hun ikke fik ret meget søvn. – Jeg opsøgte hende for et par dage siden i håb om at kunne tale med hende, men hun hulkede bare hele tiden. Han rynkede panden endnu mere. – Jeg hader at se hende sådan, men jeg ved ikke, hvad helvede jeg kan gøre for hende.

– Ikke ret meget, sagde Dylan. – Jeg var sammen med hende i går, men hun ville ikke tale om, hvad der er sket. Evan fortalte mig, at hun ikke kan sove og dårligt nok spiser noget. Hun tager det virkelig tungt, Sage.

Sage nikkede og sagde: – Hun og den gamle var meget tæt knyttede, så det er naturligt, at hun tager det tungt. For ikke at nævne, at J.D. faldt om ved hendes prøvemiddag. Vi må bare sørge for, at hun kommer over det. En af os er nødt til at besøge hende hver anden dag …

– Åh ja, klukkede Dylan, – Evan vil garanteret elske at have os i huset hele tiden.

– Det var ham, der absolut ville giftes ind i Lassiter-familien, påpegede Sage tørt. – Hvis han vil have en af os, så får han os alle. Det kan han lige så godt indse med det samme.

– Nemlig. Dylan nikkede og lænede sig tilbage. – Okay, så holder vi øje med Angie. Dylan fortsatte med at tale, nu om sine planer for den restaurant, han var ved at åbne, men Sage var holdt op med at høre efter. I stedet så han på Colleen Falkner, J.D.s privatsygeplejerske, som stille listede ind i lokalet og satte sig forrest ved siden af Marlene. Den ældre kvinde sendte hende et tårevædet smil og tog hendes hånd fast.

Sage kneb øjnene sammen, da han fik en mærkelig fornemmelse, præcis som han havde fået det den aften til prøvemiddagen. Den aften, J.D. døde. Den aften, han lagde rigtigt mærke til hende for første gang. Han havde selvfølgelig set hende før, men den aften havde der været noget specielt over hende. Noget, som havde gjort indtryk på ham. Måske havde det været, fordi hendes fantastiske, lange hår havde ligget ned over hendes ryg i smukke, skinnende bølger. Måske havde det været den korte, røde kjole og de sorte, højhælede sko, som fik hendes ben til at se meget længere ud. Han vidste bare, at da han fangede hendes blik, følte han en forbindelse til hende. Han var gået hen mod hende for at tale med hende, men så havde J.D.s hjerteanfald ændret alt.

Hun var ikke iført selskabstøj i dag. I stedet havde hun et par løsthængende bukser og en safirblå sweater på, og det lange, mørkblonde hår hang i en tyk fletning ned ad ryggen på hende. Hun havde store, blå øjne, som skinnede af tårer, og hendes læber var fyldige og lokkede til at smage på dem. Hvis han ikke havde set hende i den tætsiddende røde kjole til middagen, ville han aldrig have gættet, at hun havde sådanne kurver gemt bag sin rustning af uld og bomuld. Han havde ikke haft ret meget med Colleen at gøre, eftersom han ikke tilbragte ret meget tid på Big Blue. Men den aften til middagen havde hun gjort indtryk på ham. Ikke kun var hun smuk, men da J.D. faldt om, var hun straks trådt i karakter, havde råbt kommandoer til alle som en general og havde taget ledelsen, indtil ambulancen dukkede op. Hun havde været hengiven over for J.D., havde opnået familiens kærlighed, hvilket var tydeligt af den måde, Marlene havde taget hendes hånd på, men hun havde alligevel været lidt af et mysterium. Hvor kom hun fra? Hvorfor havde hun påtaget sig jobbet for en gnaven, gammel mand på en fjerntliggende, om end luksuriøs ranch? Og hvad helvede vedkom det ham?

– Har Colleen gjort indtryk på dig?

Sage så på Dylan. – Hvad siger du?

– Du stirrer så vildt på hende. Hvad foregår der?

– Klap i, mumlede Sage, irriteret over at være blevet afsløret.

– Aha. Godt svar. Dylan smilede bare, rystede på hovedet og lænede sig frem for at spørge Chance om noget.

Sage lod forsigtigt blikket glide tilbage til Colleen. Hun bøjede hovedet for at hviske noget til Marlene, og han så den lange, silkebløde fletning glide hen over hendes skulder og afsløre hendes nakke. Bløde, blonde krøller kærtegnede hendes hud, og han følte en pludselig trang til at røre ved hende. Han afbrød tanken igen så hurtigt, han kunne, arrig på sig selv. Den eneste grund, hun havde til at være der, var, hvis hun var nævnt i J.D.s testamente. Bevares, J.D. havde da haft brug for en sygeplejerske de sidste måneder, da hans helbred var svigtende, men behøvede hun at være så smuk? Var det derfor, hun havde taget jobbet hos den gamle mand? Havde hun håbet på en pæn bonus en skønne dag? Måske skulle han tjekke lidt op på Colleen Falkner, tænkte han, og sikre sig …

– Nu ser du på hende igen, sagde Dylan.

Sage stirrede arrigt på sin bror og vrissede: – Har du ikke andet at lave?

– Ikke i øjeblikket. Jeg synes, det er interessant at se, så fascineret du lader til at være af Colleen.

– Jeg er ikke fascineret. Han sagde til sig selv, at han skulle holde op med at tænke på hende. Hvordan kunne hun have gjort indtryk på ham så let? Han havde ikke engang rigtigt talt med hende.

– Sådan ser det ikke ud herfra, hvor jeg sidder.

– Så skulle du måske sætte dig et andet sted. Han var ikke fascineret. Han var … interesseret. Tiltrukket. Der var en forskel.

Dylan lo kort. Han var charmerende, afslappet, og af og til tænkte Sage, at hans lillebror havde fået al familiens tålmodighed. Men han var også stædig, og når han først havde sat tænderne i noget, slap han det sjældent igen.

– Hun er single, sagde Dylan.

– Mægtigt.

– Jeg siger bare, fortsatte hans bror, – at du skulle forlade din ranch af og til. Gå en tur i byen. Måske med Colleen.

Sage stirrede på sin bror. – Sig mig, driver du et dating-bureau, som jeg ikke kender til?

– Okay, mumlede Dylan og lænede sig tilbage. – Som du vil. Vær du bare eremit, så du kan ende med at blive den mærkelige, gamle fyr, som lever alene på en isoleret ranch.

– Jeg er ikke nogen eremit.

– Ikke? Hvornår har du sidst haft en kvinde?

Sage rynkede panden og sagde: – Ikke, fordi det vedkommer dig, men jeg har masser af kvinder.

– Engangsaffærer? Mægtigt.

Sage foretrak engangsaffærer. Han ville ikke binde sig, og han undgik en masse problemer ved at omgås kvinder, som havde det på samme måde. Hvis hans bror ville have mere, så var han da velkommen til det. Men Sage havde det fint med den måde, han levede på. Han kom og gik, som det passede ham. Når han ville have en kvinde, gik han ud og fandt en. Når han ville være alene, kunne han være det. – Men nu, hvor du nævner det, sagde han stille, – så har jeg heller ikke lagt mærke til, at du har haft travlt med at udvikle et seriøst forhold.

Dylan trak på skuldrene, lagde armene over kors og sagde: – Vi taler ikke om mig.

– Nå, men vi er færdige med at tale om mig.

I det samme gik døren op, og Walter Drake trådte ind og spurgte: – Er alle her? Han så ud over rummet og nikkede. – Fint. Så kan vi begynde.

– Jeg ved ikke, om jeg er parat til det her, knurrede Dylan. Sage var mere end parat.

Da Walter Drake havde sat sig bag et bredt egetræsskrivebord, tog han et stak papirer og rettede lidt unødvendigt på dem. Lyden af papiret var den eneste i lokalet. Det virkede, som om alle holdt vejret. Det var tydeligt, at Walter nød at være i rampelyset. Han så atter ud over lokalet, og da hans blik faldt på Angelica, sendte han hende et bedrøvet, medfølende smil, før han sagde: – Jeg ved, at det er hårdt for jer alle, så jeg skal gøre det så kort som muligt.

Det ville Sage være taknemlig for.

– Som I alle ved, har J.D. og jeg kendt hinanden i mere end 30 år. Walter tav, smilede lidt og fortsatte: – Han var en stædig, men stolt mand, og jeg vil gerne have, I skal vide, at han har gjort sig stor umage med sit testamente. Han ændrede det for et par måneder siden, fordi han ville være sikker på at gøre det rette over for jer alle.

Sage strøg sig over ansigtet og så ud ad vinduet på de mørke skyer. April i Wyoming, tænkte han. Det kunne være solskin om formiddagen og snevejr om eftermiddagen. Og lige nu så det ud til at blive uvejr. Hvilket blot gjorde ham endnu mere opsat på at komme tilbage til ranchen, inden uvejret kom.

– Der er en masse små hensættelser til forskellige, som J.D. har lavet i årenes løb, sagde Walter. – Dem vil jeg ikke læse op i dag. Og jeg vil heller ikke nævne de andre forhold med hensyn til ranchen, som vil blive ordnet separat.

Sage rynkede panden tankefuldt og så på Walter. Ordnet separat? Hvorfor? Hvad var det, advokaten forsøgte at skjule? Eller rettere, hvad var det, J.D. havde forsøgt at skjule? Han støttede albuerne på lårene, lænede sig frem og stirrede på Walter.

– Den del af testamentet skal ikke deles med familien på nuværende tidspunkt.

– Hvorfor ikke? Sages spørgsmål splittede stilheden, der var opstået efter Walters chokerende udtalelse. Den gamle mand så direkte på Sage. – Det var J.D.s ønske.

– Hvordan kan vi vide det? Det var et fornærmende spørgsmål, det vidste han godt, men han kunne ikke tie stille. Han brød sig ikke om hemmeligheder. Dylan stak en albue i siden på ham, men han krympede sig ikke. Han blev bare ved med at stirre på advokaten.

– Fordi jeg fortæller jer det, sagde Walter roligt.

– Lad nu være, Sage, mumlede Dylan.

Han ville helst bore videre, men Marlene havde vendt sig om og så med rynket pande på ham. Han ville ikke gøre hende mere oprevet, end hun allerede var. Han nikkede til den kvinde, han betragtede som sin mor, og lovede sig selv, at han ville tie indtil videre, men det betød ikke, at han helt ville slippe det.

– Hvis vi så har fået det på plads, sagde Walter fast, – vil jeg gerne fortsætte. Det er jo trods alt dette testamentes hjerte og sjæl, vi skal diskutere i dag. Han strøg sig over det sølvgrå skæg. – Jeg takker, fordi I alle er kommet med så kort varsel, og jeg lover at få det her overstået så hurtigt som muligt.

Sage vidste ikke, om manden med vilje forsøgte at forøge spændingen i lokalet, eller om han bare var den fødte dramatiker. Det virkede under alle omstændigheder. Alle sad uroligt på deres stole, mens Walter læste alle de juridiske vendinger op, indtil han kom til selve testamentet. Et par af sætningerne irriterede Sage. Med helbred og forstand i behold. Forstand, i det mindste, tænkte han. J.D. havde været syg et stykke tid, men den gamle mands hjerne havde været lige så skarp den dag, han døde, som den var, da han var ung. Hvilket betød, at J.D. måtte have haft en grund til at holde disse såkaldte hemmeligheder skjult for familien selv efter sin død. Vreden steg op i ham, og han irettesatte sig selv, fordi han blev vred på en død mand, som ikke havde nogen chance for at forsvare sig. Men så snart han fik chancen, lovede Sage sig selv, ville han have en lang snak med J.D.s advokat.

– Til min kære svigerinde, Marlene … Walter tav og smilede til hende, – efterlader jeg 10 procent af Big Blue-ranchen sammen med hovedhuset, så længe hun lever. Jeg efterlader hende også penge nok til at opretholde sin sædvanlige livsstil. Walter tilføjede: – J.D. blev træt af alt det juridiske ævl, som han kaldte det, og bad mig om at skrive resten ned, som han sagde det. Han trak vejret dybt og fortsatte: – Marlene, jeg vil have, at du morer dig lidt. Gå ud og nyd livet. Du ser godt ud og er alt for fandens ung til bare at pakke sammen og dø alene.

Marlene snøftede, lo kort og tørrede sine øjne. Resten af lokalet klukkede med hende, og selv Sage kunne ikke lade være med at smile. Han kunne høre den gamle mands hæse stemme, som om han var hos dem. J.D. og Marlene havde været et uofficielt par i årevis.

– Til Chance Lassiter, min nevø, efterlader jeg 60 procent af Big Blue og penge nok til, at du kan holde lidt fri og nyde livet. Walter tav og tilføjede: – Beløbene, som er specificeret i testamentet, vil blive diskuteret privat med hver enkelt af jer ved en senere lejlighed.

Chance så forbløffet ud, og Sage var glad på hans vegne. Manden elskede den ranch og passede den lige så omhyggeligt, som J.D. selv havde gjort det. – Hvis du tager dig godt af Blue, Chance, fortsatte Walter med at læse op, – så vil Blue gøre det samme for dig.

– Til Colleen Falkner, fortsatte advokaten så, og Sages blik gled atter hen til sygeplejersken, – efterlader jeg tre millioner dollars.

Colleen gispede og stirrede med store øjne og åben mund på Walter, som om han havde to hoveder. Hvis det er skuespil, så giv hende en Oscar i en fart, tænkte Sage tørt. Hun så lige så overrasket ud, som han var. Havde J.D. efterladt tre millioner til sin sygeplejerske? Walter læste videre: – Colleen, du er en god pige, og med disse penge vil jeg have dig til at gå ud og jage din drøm. Lad være med at vente, til det er for sent.

– Åh, jeg … Hun rystede vantro på hovedet, men Walter gik allerede videre. – Til min søn, Dylan Lassiter, efterlader jeg den styrende kontrol med Lassiter Grill Group og penge nok til, at du kan klare dig, mens du bringer kæden helt til tops. Åh, og jeg giver dig også 10 procent af Big Blue. Det er dit hjem, glem aldrig det.

Ved siden af Sage så Dylan ud, som om der var faldet en bombe, og Sage kunne godt forstå ham. For pokker da, manden var nu ejer af en af de hurtigstvoksende restaurationskæder i hele landet. Hvis det ikke fik ens hjerte til at stå stille et øjeblik, så var man ikke menneskelig.

– Min søn, Sage Lassiter, læste Walter og rystede på hovedet. Sage stivnede. – Du er min søn, og jeg elsker dig. Vi har stødt sammen for mange gange til, at jeg har tal på det, men tag endelig ikke fejl, du er en Lassiter hele vejen igennem. Jeg efterlader dig 25 procent af Lassiter Media, 10 procent af Big Blue for at minde dig om, at det altid er dit hjem, og sidst nogle penge, som du ikke vil have og ikke har brug for.

Sage prustede overrasket. Walter fortsatte: – Du bygger din ranch på din egen forbandede måde, præcis som jeg gjorde, og det beundrer jeg. Så tag de penge og køb noget til din ranch. Noget, som altid vil minde dig om, at din far elskede dig. Hvad enten vi kunne sammen eller ej.

For pokker da, den gamle havde overrasket ham en sidste gang, var alt, hvad Sage kunne tænke. Det føltes, som om en jernnæve lukkede sig om hans strube. Hvis han ikke snart slap ud herfra, ville han gøre sig selv til grin. Hvordan helvede vidste J.D., hvordan han skulle nå ham selv fra sin grav?

– Og sidst, sagde Walter, – kommer jeg til min elskede datter Angelica Lassiter. Du er mit hjerte, min sjæl og mit livs lys.

Sage så på sin søster og så hendes smukke ansigt fortrække sig i gråd igen.

– Og derfor, læste Walter, – efterlader jeg dig, Angelica, 10 procent af Big Blue, præcis som dine brødre, Lassiter-ejendommen i Beverly Hills, Californien, penge nok til at du kan forkæle dig selv lidt, og endelig 10 procent i Lassiter Media?

– Hvad? Sage sprang forarget op, og Dylan var lige bag ham. Alle hans varme følelser for adoptivfaren forsvandt med et. Hvordan kunne han gøre det mod sin datter? Han havde i årevis oplært sin datter til at overtage den daglige ledelse af Lassiter Media, et konglomerat af radio, TV, aviser og internet-nyhedstjenester. For pokker da, hun havde jo praktisk talt styret det hele, siden J.D. blev syg. Og så gav han hende kun 10 procent af det foretagende, hun elskede så højt?

– Det kan du ikke mene alvorligt, protesterede Sage hidsigt med et hurtigt blik på sin søsters chokerede, askegrå ansigt. – Hun har drevet Media for J.D. Han har efterladt mig mere af foretagendet end Angelica. Det er vanvid!

– Vi anfægter det forbandede testamente, sagde Dylan, gik hen til sin søster og lagde en hånd på hendes skulder som bevis på solidaritet.

– Ja, det kan du lige bande på, sagde Sage og stirrede arrigt på advokaten, som om det var hans skyld.

– Der er mere, sagde Walter og rømmede sig utilpas. – Og jeg advarer jer: Hvis I forsøger at anfægte testamentet, så vil I alle komme til at fortryde det. Men mere om det senere. Jeg overlader flertalskontrollen med Lassiter Media, formandsposten og titlen som administrerende direktør med 41 procent af Lassiter Media til Evan McCain.

– Evan? Angelica trak sig væk fra sin forlovede, som lamslået rejste sig.

– Hvad helvede foregår der her, Walter? spurgte Sage, gik rundt om skrivebordet og tog testamentet for selv at læse det.

– J.D. vidste, hvad han gjorde, protesterede advokaten.

– Det er muligt, men det holder ikke, sagde Marlene.

– Nej, det gør det fandeme ikke, hvæsede Dylan og snappede testamentet ud af hånden på Sage.

– Det er ikke retfærdigt! Chance rejste sig langsomt. Hans rolige, sagte stemme druknede næsten i virvaret.

– Jeg fatter det ikke, mumlede Angelica og så på sin forlovede, som om hun aldrig havde set ham før.

– Jeg sværger, jeg anede ikke noget om det her, sagde Evan og gik et skridt hen mod hende. Han standsede, da hun veg baglæns.

– Nogen gør, og jeg skal nok finde ud af, hvad der foregår her, lovede Sage og så hurtigt hen mod døren, hvor Colleen Falkner var på vej ud. Hun havde fået, hvad hun ville have, sagde han til sig selv. Han spekulerede bare på, hvad hun havde måttet gøre for tre millioner dollars. Og han måtte også spørge sig selv, om hun havde kendt til J.D.s planer. Havde hun været involveret i hans beslutning om at berøve Angie det, hun holdt allermest af? Fanden tage ham, om han ikke ville finde ud af det.

*

Colleen blev stående og lænede sig med lukkede øjne op ad døren. Hun tvang sig til at trække vejret dybt, for hendes hjerte slog så hurtigt og hårdt, at hun følte sig helt svimmel. Hun havde slet ikke forventet noget i den retning. Tre millioner dollars? Tårerne brændte i hendes øjne, men hun blinkede dem væk. Det var ikke det rette tidspunkt at græde over en tabt ven eller tænke over den fremtid, han netop havde muliggjort.

Bag sig kunne hun høre dæmpede stemmer. Sage Lassiters var den, der var tydeligst. Men han behøvede ikke at råbe for at blive hørt. Det kolde stål i hans dybe stemme var nok til at opnå alle tilstedeværendes opmærksomhed. Hun havde mærket hans blik tidligere og havde kastet et forsigtigt blik på ham over skulderen af og til. Han gjorde hende nervøs. Sådan havde det altid været. Det var derfor, hun havde sørget for at forsvinde, hver eneste gang han kom på besøg på Big Blue, hvilket ikke var ret tit. Han var så … mandig. Sage Lassiter var en naturkraft. Den type mand, som kvinder savlede over. Og hun var den type kvinde, mænd som ham aldrig lagde mærke til. Ikke normalt i alt fald. Han havde helt sikkert lagt mærke til hende i dag. Og han havde ikke set særligt munter ud. Colleen kastede et kort blik på den lukkede dør bag sig, før hun skyndte sig ned ad gangen til elevatorerne. Hun ville gerne være langt væk, før Sage forlod det lokale.
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Hun nåede ud på parkeringspladsen.

– Colleen!

Colleen blev stående og trak vejret dybt. Den dybe stemme var ikke til at tage fejl af. Hun fik gåsehud på armene, og det skyldtes ikke den iskolde vind. Pokker tage Wyomings vejr! Den ene dag var det forår, og den næste var det vinter igen. Men kulden var det mindste af hendes problemer. Det var ham. Colleen havde kun været tæt på Sage Lassiter én gang før i dag. Den aften, hvor Angelica holdt sin prøvemiddag. Hun havde mærket, at han så på hende. Heden i hans blik havde fået sommerfuglene til at flagre i hendes mave. Han gik hen mod hende, og hun sagde til sig selv, at hun skulle være rolig. Kølig. Men det havde ikke virket. Benene var lige ved at give efter under hende.

Og netop, som han var så tæt på hende, at hun kunne se glimtet i hans øjne, fik J.D. sit hjerteanfald, og alt havde ændret sig for altid. Når hun nu så tilbage på den aften, sagde hun til sig selv, at det var fjollet at tro, at Sage havde været interesseret i hende. Han ville sikkert kun have spurgt hende om nogle ting med hensyn til sin fars pleje. Eller hvor toiletterne var. Hun havde bare i tankerne gjort mindet om den aften til noget magisk. Det var på tide at huske på, at hun ikke var den type kvinde, som en mand som ham nogensinde ville lægge mærke til. Men det afholdt hende desværre ikke fra at lægge mærke til ham, og hun havde tænkt på ham siden den aften. Nu var han her, og hun måtte kæmpe med sine nerver.

Hun vendte sig om og strøg et par vindblæste lokker væk fra ansigtet, mens hun så ham nærme sig. Hendes hjerte satte straks farten op. Han så ud, som om han havde et bestemt formål. Han var iført mørke cowboybukser, støvler og en dyr sort jakke over en langærmet hvid skjorte. Det brune hår fløj hen over hans pande, og hans blå øjne var knebet sammen mod vinden. Hans lange ben bragte ham hurtigt hen til hende. Hun måtte lægge hovedet bagover for at møde hans blik og kom til at dirre over hele kroppen.

Nu havde hun i tre måneder hørt J.D. Lassiter tale om familien. Takket være det vidste hun, at Sage var hensynsløs i forretninger, fåmælt, hårdnakket og fast besluttet på at klare sig. Og selvom det sidste havde irriteret J.D., vidste hun, at han også beundrede Sage for det. Han havde jo selv gjort det samme, da han startede. Men at stå ansigt til ansigt med den mand, som havde fyldt hendes tanker i et par uger nu, var en smule skræmmende. Måske ville hun ikke have følt sig så pinligt berørt, hvis hun ikke havde brugt så meget tid på at dagdrømme om ham. Colleen trak vejret dybt og holdt det et øjeblik i håb om at falde lidt til ro. Men der var et skær af noget, hun ikke rigtigt kunne tyde, i hans øjne, og nerverne vandt.

Vinden piskede omkring dem, og det var Colleen taknemlig for. Den fik hendes sunde fornuft til at vende tilbage, og selvom den ikke helt dæmpede hendes hormoner, så gjorde hendes næste tanke det helt sikkert. Den eneste grund til, at hun og Sage var her nu, var, at de begge havde hørt hans fars testamente blive læst op. Den tanke hjalp hende med at holde stemmen i ro, da hun smilede og sagde: – Det gør mig ondt med din far.

Han rynkede panden ganske kort og sagde: – Tak. Hør her, jeg vil gerne tale med dig.

– Vil du? Nu satte hendes tåbelige hjerte farten op til galop. Han var altså utroligt flot, tænkte hun fraværende. Høj, mørk og truende. Han udstrålede styrke. Han var den type, mænd misundte, og kvinder begærede. Hende selv inklusive. En helt ny flok sommerfugle gav sig til at flagre i hendes mave. – Ville du tale med mig?

– Ja. Jeg har et par spørgsmål.

Colleen tog sig sammen. Hun måtte holde op med at stå og dagdrømme. Hun vidste jo kun alt for godt, at pårørende til en afdød ofte havde spørgsmål. De ville vide, hvordan deres slægtning havde haft det. Hvad han eller hun havde tænkt på. Og som J.D.s privatsygeplejerske havde hun været sammen med ham det meste af tiden de sidste dage. Det var nok det samme, Sage ville have talt med hende om den aften til middagen. Hvad havde hun dog tænkt på? Hun havde jo mere eller mindre overbevist sig selv om, at den rige, pragtfulde Sage Lassiter var interesseret i hende. Du store, hvor var hun dog en idiot. Forlegenhed og skuffelse vældede op i hende, men hun fik kæmpet begge følelser ned igen, og hendes medfødte empati vældede frem i stedet. – Ja, selvfølgelig. Hun lagde instinktivt en hånd på hans arm og mærkede et elektrisk stød. Det var så stærkt og så virkeligt, at hun ikke ville være blevet spor overrasket over at se et lyn mellem dem. Hun skyndte sig at tage hånden til sig.

Han kneb øjnene endnu mere sammen, og hun vidste, at han også havde mærket det. Han rynkede panden, strøg sig gennem håret, så direkte på hende og lod hende straks forstå, at hvad han end havde mærket, så var han lige så fast besluttet på at ignorere det som hun. Han rystede på hovedet og sagde: – Nej, jeg har ikke nogen spørgsmål med hensyn til J.D. Det er dig, som er mysteriet her.

– Mig? Colleen stirrede overrasket op på ham og blev helt tryllebundet af hans kølige, blå øjne. – Synes du, at jeg er et mysterium? Det er jeg da ikke.

– Åh, det ved jeg nu ikke, sagde han eftertænksomt. – Du gik fra sygeplejerske til millionær i løbet af nogle korte måneder.

– Hvad? Hun rystede forvirret på hovedet for at klare tankerne. Det lykkedes ikke.

Han smilede, men smilet nåede ikke op til hans øjne. – Ja, det et stort skridt, ikke? Jeg ville bare lykønske dig.

– Lyk … hvad? Det gik langsomt op for Colleen, hvad han talte om. Arven. De penge, J.D. havde efterladt hende. Han fik det til at lyde … grimt. Hun sagde såret: – Jeg ved ikke, om lykønske er det rette ord.

– Hvorfor ikke? Han anbragte den ene hånd på hendes gamle, men driftsikre Jeep og lænede sig over mod hende. – Fra privatsygeplejerske til millionær i ét let skridt. Det er der ikke mange mennesker, som kan prale af.

Kulden skar gennem hende, og det var en meget køligere fornemmelse end noget, vejret kunne tage skylden for. Hun lod blikket glide ud mod bjergene i det fjerne. Solen blev reflekteret på sneen, som stadig dækkede toppene. Grå skyer strøg hen over den mørkeblå himmel, og vinden løftede hendes hår. Som altid beroligede synet af bjergene hende. Hun og hendes mor var flyttet til Cheyenne for adskillige år siden, og fra det øjeblik, de ankom, havde Colleen følte sig hjemme. Hun havde ikke savnet Californien og strandene. Det var bjergene, som kaldte på hende. De store, åbne vidder, træerne, det kolde bid i luften. I løbet af et øjeblik var hun klar til at møde Sages blik. – Jeg ved ikke, hvad du mener. Men det gjorde hun nu.

Hans øjne var iskolde, og det trak i en muskel i hans kæbe, som om han forsøgte at holde de ord tilbage, han gerne ville sige. J.D. havde fortalt hende så meget om Sage, og for første gang så hun de mindre behagelige aspekter. Hensynsløs. Hård. Han var meget   forskellig fra den mand, som havde flirtet med hende for mindre end to uger siden. Troede han virkelig, at hun havde narret J.D. til at efterlade hende de penge?

– Jeg tror, du ved præcis, hvad jeg mener. Han lagde hovedet på skrå og så indgående på hende. – Jeg finder det bare interessant, at J.D. har efterladt tre millioner dollars til en kvinde, han ikke engang kendte for tre måneder siden.

Colleen følte sig som et insekt under et mikroskop. Kulden i hende begyndte at smelte under hans fornærmelse. Hun var stadig chokeret over J.D.s død og den kendsgerning, at han havde efterladt hende noget overhovedet. Nu, hvor hun stirrede op i Sages øjne og så beskyldningen i dem, kunne hun ikke lade være med at spekulere på, om andre tænkte det samme. Hvad med resten af Lassiter-familien? Ville de se mistænksomt på hende? Pludselig forestillede hun sig, at ikke kun Lassiter-familien, men hele Cheyenne ville hviske og sladre om hende. Den tanke fik hende til at fryse. Hun havde gjort Cheyenne til sit hjem, og hun ville ikke have sit liv ødelagt af løse tunger, som spredte løgne.

Vreden vågnede i hende. Hun havde ikke gjort noget galt. Hun havde hjulpet en gammel mand gennem hans sidste dage, og hun havde også nydt hans selskab. Hvornår var det blevet en forbrydelse? Pragtfuld eller ej, så havde Sage Lassiter ikke nogen ret til at antyde, at hun på en eller anden måde havde narret J.D. til at betænke hende i sit testamente. Hun stak næsen i sky og stirrede arrigt på ham. – Jeg anede ikke, at han ville gøre det.

– Og du ville naturligvis have standset ham, hvis du havde vidst det, ikke? Sarkasmen i hans tonefald gjorde blot hans fornærmelse endnu værre. Hun mødte hans blik. Hun kunne være helt ærlig, og det agtede hun at blive ved med, indtil folk troede på hende. – Jeg ville have forsøgt.

– Virkelig?

– Ja, snerrede hun og så et kort, overrasket glimt i hans øjne. – Hvad du end tror om mig, så er jeg temmelig god til mit arbejde. Og jeg modtager normalt ikke gaver fra mine patienter.

– Ikke? Han prustede hånligt. – Betragter du tre millioner dollars som en gave?

– Det, de repræsenterer, er en gave, svarede hun, men så tav hun. Hun skyldte ikke ham nogen forklaring, og han ville sikkert heller ikke acceptere en. Hans hårde blik syntes at bore lige gennem hende, som om han forsøgte at tyde, hvad hun var for en. Colleen kæmpede for at beherske sig og huske på, at folk sørgede på forskellige måder. Han havde mistet en far, som han ikke havde stået på nogen særlig god fod med. Der måtte være nogle modstridende følelser i ham, og måske var det lettere for ham at lade dem gå ud over en anden. Det var tydeligt, at han ikke havde været forberedt på at miste faren så tidligt. Det var ikke spor mærkeligt, at han ikke reagerede rationelt lige nu. Med den tanke fordampede hendes vrede.

– Du kender mig ikke, så jeg kan godt forstå, at du måske føler sådan. Men det, J.D. gjorde, var lige så stort et chok for mig, som det var for dig.

Der gik et langt sekund eller to, mens han stirrede på hende. Hun kunne ikke lade være med at fundere over, hvad han tænkte, men hans ansigt røbede intet. Sekunderne gik, mens himlen blev mørkere. Så endelig rettede han sig op, borede begge hænder ned i bukselommerne og indrømmede: – Jeg var måske en smule hård.

Hun sendte ham et forsigtigt smil, men det blev ikke besvaret. Til trods for sine ord var han ikke blevet spor mildere stemt. Hun sukkede og sagde: – En smule. Men det er forståeligt i betragtning af, hvad du gennemgår lige nu. Jeg mener … jeg forstår dig.

– Gør du? Isen i hans øjne var smeltet en lille smule.

– Da min far døde, sagde hun og tænkte tilbage på sine egne minder, – var det forfærdeligt, selvom vi i måneder havde vidst, at det ville ske. Selv når døden er ventet, kommer den alligevel som en overraskelse. Det er, som om universet har spillet én et modbydeligt trick. Jeg var så vred, så ked af at miste ham … Jeg måtte have nogen, jeg kunne skælde ud. Hun tav og mødte hans blik. – Sådan har vi det alle.

Han prustede. – Både sygeplejerske og psykolog?

Hun rødmede. – Nej, jeg mente bare …

– Jeg ved, hvad du mente, afbrød han hende, før hun kunne komme med flere medfølende ord, som han ikke var interesseret i. Og nu var isen tilbage i hans øjne. Så så han sig over skulderen, lagde mærke til, at hans familie var på vej ud af bygningen bag dem, og sagde så: – Jeg er nødt til at gå.

– Men jeg vil gerne tale med dig igen, sagde han og overraskede hende. – Om J.D.

– Selvfølgelig, sagde hun og smilede endnu en gang til ham uden at få et smil igen. – Når som helst.

Han nikkede. Så vendte han sig om og gik hen til sin familie.

*

– Hvad har han tænkt på? Dylan tog en slurk af sin øl og satte flasken fra sig igen. – At begrænse Angie på den måde? Far har i årevis uddannet hende til at overtage Lassiter Media.

De sad i en lille bar i udkanten af byen. Marlene havde taget Angelica med sig i et spabad i håb om at få hende til at slappe lidt af. Sage og Dylan havde valgt at tage nogle drinks og sludre lidt sammen alene.

– Jeg ved ikke rigtigt, mumlede Sage til sin brors retoriske spørgsmål. Dylan fortsatte med at tale, men Sage lyttede faktisk ikke. I stedet tænkte han på udtrykket i Colleens øjne, da han konfronterede hende på parkeringspladsen. Han havde villet tale med hende for at finde ud af, hvad hun vidste. Om hun havde nogen anelse om, hvad J.D. havde været ude på. I stedet havde han snerret ad hende. Han strøg sig over ansigtet og indså, at han var nødt til at benytte en helt anden taktik, næste gang han talte med hende. Og der ville blive en næste gang. Ikke kun var han personligt interesseret i hende, men der var også for mange, ubesvarede spørgsmål. Havde hun overtalt J.D. til at efterlade hende de penge? Vidste hun, hvorfor Angie havde mistet alt? Vidste hun måske noget, som kunne hjælpe ham til at omstøde testamentet. Tankerne hvirvlede rundt i hovedet på ham.

Angie så på Evan, som om han var hendes fjende og ikke den mand, hun elskede.

– Tja, sagde Sage og tvang sig til at koncentrere sig om samtalen. – Evan fik alt det, Angie troede var hendes.

– Men det er jo ikke, fordi han har stjålet det fra hende, sagde Dylan. – J.D. efterlod ham det.

– Ja, knurrede Sage, – J.D. var fuld af overraskelser, ikke? Det er sådan set ligegyldigt, hvordan det skete. Resultatet er det samme. Angie er ude, og Evan er inde. Det er ikke overraskende, at hun er vred på ham.

– Næ. Dylan tog en slurk øl mere. – Det har altid været lidt vanskeligt, at de var forlovet og arbejdede i det samme firma. Men nu, hvor Angie ikke engang er chef mere?

Sage rystede på hovedet. – Jeg håber bare ikke, det får dem til at slå op.

– Det værste er, at jeg ikke ved, hvad vi kan gøre ved det. Efter den smule, Walter sagde, tror jeg ikke, at vi vil være i stand til at anfægte testamentet, uden at vi alle sammen mister noget ved det.

– Det er Walters mening. Vi er nødt til at tale med en upartisk advokat.

– Hvis en sådan findes, mumlede Dylan.

– Ja, jeg ved, hvad du mener. Sage løftede sit glas og tog en slurk af en meget gammel whisky. Heden strømmede gennem hans system, men den løsnede alligevel ikke den stramme knude i hans mave. Hans søster var blevet knust over farens testamente. Hans tante Marlene var tilfreds med sin arv, men var naturligvis bekymret for Angie. Chance var selvfølgelig glad. Big Blue var hans hjerte og sjæl.

Evan havde set ud, som om han havde fået en knytnæve i mellemgulvet, men når først chokket havde lagt sig, kunne Sage ikke forestille sig, at han ville beklage sig over sin arv. Bortset fra den virkning, den havde på Angie. Der ville sikkert opstå nogle gnidninger mellem dem. Sage håbede, at de ville finde tilbage til det forhold, de havde haft før farens død. Lige nu var brylluppet stadig udskudt, og efter afsløringen af testamentet havde Sage ingen anelse om, hvor længe det ville vare. Hvad ham selv angik, var han stadig målløs over sin arv. Han havde fået en større del af Lassiter Media end Angie, og det var ikke rigtigt.

Hver eneste gang, han tænkte på det, vendte han tilbage til ét spørgsmål: Hvad helvede havde J.D. tænkt på? Og den eneste måde, han måske kunne finde ud af det på, var at komme nærmere på Colleen. Sage havde hørt nok om den unge, muntre, effektive sygeplejerske fra Marlene og Angie til at vide, at hun var blevet J.D.s sparringspartner. Han havde talt mere med hende de sidste måneder af sit liv end med nogen anden. Og det skyldtes måske, at det var lettere at tale om sine problemer med en fremmed end med familien. Men på den anden side havde J.D. altid været så fandens selvhjulpen. Det virkede, som om han aldrig havde brug for nogen andre. Indtil han blev syg.

Det var det eneste, han og Sage altid havde haft tilfælles … behovet for at klare sig selv. Måske var det derfor, de aldrig var kommet rigtigt tæt på hinanden. De var begge to for indesluttede. For optaget af deres egne verdener til at interessere sig for andre. Han skulede lidt ved tanken. Det var sjovt, han havde aldrig før tænkt over, hvor meget han og hans adoptivfar lignede hinanden. Det stred mod hans natur at indrømme det nu, for han havde tilbragt så meget af sin tid med at gøre oprør mod J.D.

Han vidste, at Colleen var den, som måske kunne hjælpe ham med at få en mening ud af alt dette. Men han havde ikke været forberedt på den gnist af noget hedt og umiskendeligt, som var sprunget mellem dem, da hun rørte ved ham. Bevares, han havde været interesseret i hende den aften til prøvemiddagen, hun var jo en smuk, enlig kvinde og så ud til at føle sig lidt utilpas med alle familiemedlemmerne omkring sig. Men han havde ikke nået at tale med hende eller røre ved hende, før alt havde ændret sig.

Nu tænkte han atter over det overraskede udtryk i hendes øjne for lidt siden og skubbede så tanken til side igen. Det var tydeligt at se, at hun ikke var interesseret i en engangsaffære, men det kunne jo ændre sig, sagde han til sig selv. Han kunne ikke slå hende ud af hovedet. De store blå øjne. Det mørkblonde hår. Det blide smil på de fyldige læber. Hans krop reagerede på hans tanker. Tiltrækningen mellem dem var for hed og stærk til, at han bare kunne ignorere den.

– Hvad talte du med Colleen om?

– Hvadbe …? Han så på Dylan. – Jeg … øh … Han tog sig til nakken og vidste ikke rigtigt, hvad han skulle sige.

– Jeg kender det udtryk, sagde hans bror. – Hvad gjorde du?

– Det kan godt være, vi kom lidt skævt ind på hinanden, indrømmede han og huskede det chokerede udtryk i Colleens ansigt, da han praktisk talt beskyldte hende fra at stjæle fra J.D. Var hun uskyldig? Eller en god skuespiller? – Hvorfor strøg du af sted efter hende?

– For pokker da, Dylan, sagde han, lænede sig ind over bordet og sænkede stemmen for at sikre sig, at ingen andre kunne høre ham, – jeg vil vide, hvad hun ved. Måske fortalte J.D. hende om sine tanker, måske kendte hun til ændringerne i testamentet.

Dylan rystede på hovedet. – Du ved lige så godt som jeg, at J.D. aldrig lod nogen anden have indflydelse på sit liv. For pokker da, tilføjede han med en kort latter, – du ligner ham så meget, at det er helt latterligt. J.D. traf selv sine beslutninger, hvad enten de så var rigtige eller forkerte. Hans sygeplejerske kan umuligt have nogle oplysninger, som vi ikke har.

– Jeg vil ikke slippe det, Dylan. Men det bliver vanskeligere at tale med hende nu, eftersom jeg sikkert fornærmede hende ad helvede til, da jeg antydede, at hun måske havde narret J.D. til at efterlade hende alle de penge.

– Hvad gjorde du? Dylan stirrede på ham. Så rystede han på hovedet. – Har du nogen sinde hørt, at vores far lod sig narre til noget som helst?

– Nej.

Dylan rystede stadig på hovedet, da han spurgte: – Virker Colleen som en farlig femme fatale på dig?

– Nej, knurrede han. Det gjorde hun i det mindste ikke i dag i de løsthængende bukser og sweateren. Men han huskede, hvordan hun så ud til prøvemiddagen. Hvor hendes fantastiske former i den røde kjole praktisk talt havde skreget: Se på mig!

– Du har været ude på din ranch for længe, sagde Dylan. – Det er den eneste forklaring.

– Hvad har det med sagen at gøre?

– Du var god til at charmere folk før i tiden. Især kvinder.

– Så det mener du? Sage lo kort og nippede til sin whisky.

– Lige præcis. Du er praktisk talt en legende i din egen familie. Vi ser dig aldrig. Du tilbringer mere tid med dine heste end med mennesker. Du kommer aldrig ned fra bjerget, hvis det ikke er strengt nødvendigt, og de eneste folk, du taler med, er dem, der arbejder for dig.

– Jeg er her nu.

– Ja, og far skulle dø for at få dig til at komme.

Han var ikke meget for at indrømme, at hans bror havde ret. Men han brød sig virkelig ikke om at være inde i byen. Han kom der da af og til for at møde en kvinde, spise middag med hende og så afslutte aftenen hjemme hos hende. Men ranchen var der, hvor han boede. Der, hvor han helst ville være. Han så sig utilpas omkring. Så rettede han atter blikket mod sin bror. – Jeg kan bare godt lide at være på ranchen. Jeg har aldrig været meget for bylivet, som du elsker så højt.

– Måske ville du have haft mere held til at tale med Colleen, hvis du tilbragte mere tid sammen med mennesker i stedet for med de heste, du er så skør med.

– Okay, det kan du måske have ret i. Han legede lidt med sit glas og stirrede ned i den ravfarvede væske, som om han kunne finde de svar, han havde brug for, der. Så så han atter op på sin bror og sagde: – Jeg sværger, jeg aner ikke, hvorfor jeg overfaldt hende på den måde.

Dylan prustede og tog en slurk af sin øl. – Lad mig høre.

Så fortalte han sin bror alt, hvad han havde sagt, og hvordan Colleen havde reageret. Da han var færdig, varede det et par sekunder, før Dylan fløjtede og tog en slurk øl mere. – Enhver anden ville sikkert have givet dig et par på skrinet. Heldigvis for dig er Colleen så fandens sød.

– Er hun?

– Marlene elsker hende, påpegede Dylan. – Angie synes, at hun er mægtig. For pokker da, selv Chance har ikke andet end godt at sige om hende, og du ved, han ikke har let ved at sige komplimenter.

– Nej, det er rigtigt, sagde Sage. Men alligevel … Sages instinkter fortalte ham, at hun var præcis det, hun så ud til at være. En privatsygeplejerske med et fristende smil og blå øjne af samme farve som en sø om sommeren. Men han kunne ikke se bort fra det, der var hændt. Det, J.D. havde gjort i sit testamente. Og det eneste menneske, som kunne have haft nogen indflydelse på det, var den kvinde, som havde tilbragt mest tid sammen med ham. Han var nødt til at finde ud af, om hun kendte noget til ændringerne i J.D.s testamente.


3

Big Blue virkede tom uden J.D. Lassiters tilstedeværelse. Colleen så ud ad vinduet fra det soveværelse, som havde været hendes de sidste uger, og smilede bedrøvet. Hun ville komme til at savne dette sted næsten lige så meget, som hun ville savne J.D. selv. Men sådan var det jo altid for hende, tænkte hun bedrøvet. Som privatsygeplejerske kom hun tæt på sine patienter, af og til i deres mørkeste øjeblikke. Og når hendes job var forbi, rejste hun videre til den næste patient.

Hun lynede sin kuffert op, løftede låget og sukkede. Hun hadede at pakke alle sine ting og sige farvel til endnu et kapitel af sit liv. At anbringe minderne højt oppe på en hylde i sit baghoved, hvor hun kunne kigge på dem senere, men hvor de ville være af vejen og gøre plads til den næste patient. Men denne gang … måske ville der ikke være en ny familie. Hun rystede på hovedet og indså, at stilheden i det store hus vejede tungt på hende. Det store hus virkede ensomt. Men det ville ikke vare længe. Snart ville Marlene, Angelica og Chance komme tilbage, og hun ville gerne være væk, før de kom. De havde ikke brug for hende længere. Hun burde faktisk være rejst to uger efter J.D.s død, men hun var blevet på Marlenes anmodning for at hjælpe dem alle gennem den vanskelige tid.

Colleen gik hen til skabet og samlede en favnfuld tøj, som hun bar hen til sengen. Hun foldede det automatisk og lagde det ned i kufferten, før hun gik hen efter noget mere. Det ville ikke tage lang tid at tømme det skab og den kommode, hun havde brugt. Hun havde kun taget nogle få ting med sig, da hun flyttede ind i gæsteværelset. Normalt boede hun ikke i sine privatpatienters hjem. Men J.D. havde ønsket, at hun skulle være i nærheden, og havde været villig til at betale ekstra for det, så hans familie ikke skulle tage sig af ham. I løbet af de seneste måneder var Colleen kommet til at elske stedet. Huset var stort, elegant og alligevel så hyggeligt, at det ikke var vanskeligt at huske på, at det i bund og grund var et familiehjem. Ved den tanke dukkede Sage op i hendes baghoved igen. Han, hans bror og søster var alle vokset op her på ranchen, og hvis hun lyttede intensivt nok, var hun villig til at vædde med, at hun kunne høre ekkoet af børn, som legede.

Og var det ikke mærkeligt, at hendes tanker hele tiden vendte tilbage til Sage? Hvis hun skulle være ærlig, havde han været i hendes tanker siden prøvemiddagen. Han optrådte i hendes drømme om natten, og selv hans kolde, rasende udbrud den formiddag havde ikke ændret noget. Det havde faktisk kun fået hende til at synes endnu bedre om ham. Det havde vist hende, hvor meget han havde holdt af sin far, selvom han aldrig besøgte ham. Og den medlidenhed, hun følte med ham på grund af tabet, var nok til at farve hans beskyldninger i et blidere lys. Hendes korte samtale med Sage havde chokeret hende endnu mere end nyheden om, at hun nu var millionær.

Måske fordi tanken om de mange penge var så fremmed for hende, at hendes hjerne simpelthen ikke kunne bearbejde den. Men at hendes drømmemand talte med hende var så chokerende, at hun ikke var i stand til at tænke på noget andet end ham. Heller ikke, selvom han havde fornærmet hende.

– Det er ikke hans skyld, sagde hun atter til sig selv, mens hun foldede mere tøj sammen og lagde det i kufferten. – Selvfølgelig vil han være mistænksom. Han kender mig ikke. Han har lige mistet sin far. Hvorfor skulle han stole på mig? Det var alt sammen meget logisk. Men hans ord sved stadig.

Måske skulle hun afslå at tage imod pengene. Gå tilbage til advokaten, give ham besked på at give pengene til velgørenhed eller sådan noget. Hun holdt op med at pakke og atter ud ad vinduet. Udsigten var fantastisk, som altid. Der var ingen gardiner for vinduerne på Big Blue.

I løbet af de mange samtaler, Colleen og J.D. havde haft, havde hun fået at vide, at det var en bestemmelse fra J.D.s afdøde kone Ellie. Hun ville ikke have noget mellem sig og det fantastiske syn af himlen. Der var også træer. Alle mulige slags træer. Fyr, eg, ahorn og asp. Der var en stilhed i skoven, som var helt utrolig. Hun elskede at være heroppe i bjergene og glædede sig ikke spor til at tage tilbage til sit lille rækkehus. Men, hviskede en fristende stemme i hendes baghoved, for din arv kan du jo købe et hus heroppe. Væk fra de mange mennesker. Hvor du kan have en have og dine egne træer og måske ligefrem en hund. Hun havde i årevis ønsket sig en hund. Men hun havde ikke fået en, først fordi hendes far havde været syg, og så, da hun og hendes mor flyttede til Cheyenne, havde de boet i lejlighed. Og det havde ikke virket som nogen god ide at lade en hund være lukket inde hele dagen, mens hun og hendes mor var på arbejde. Men nu legede hun med de muligheder, der havde åbnet sig på grund af J.D. Hun kunne sige sit job op, fokusere på at få en uddannelse som klinisk ekspertsygeplejerske og begynde at udleve den drøm, som havde været hendes i årevis. Desuden kunne hun gøre sin mors liv lettere. Den tanke simrede i hendes hoved og fremkaldte billeder, som fik hende til at smile på trods af alt. Laura Falkner talte altid om at flytte til Florida og bo sammen med sin søster, der også var enke, og så kunne de to måske tage på krydstogter sammen. Se verden, før de blev for gamle til at nyde det. Med sin arv kunne Colleen få ikke kun sine egne drømme, men også sin mors til at gå i opfyldelse.

Hun krammede den blå T-shirt, hun stod med. Skulle hun tage pengene som den gave, de havde været ment som? Eller skulle hun afslå dem, fordi hun var bange for, hvad smålige mennesker ville sige? – Ville det ikke være som at give J.D. en på hovedet? spurgte hun højt uden at forvente svar.

– Masser af mennesker har haft lyst til at give J.D. en på hovedet i årenes løb.

Hun snurrede rundt og fik øje på Sage, som stod og lænede sig op ad dørkarmen. Han så højere og stærkere og mere skræmmende ud, end han havde gjort på parkeringspladsen. Og det sagde ikke så lidt. Hans kølige, blå øjne var rettet mod hende, hun kunne mærke kulden fra dem. Hendes hjerte satte farten op til galop, og hendes hoved blev helt tomt et øjeblik eller to, og hun blev tør i munden. Men der var også en hed fornemmelse inden i hende, som vækkede dele af hende, der havde slumret alt for længe. Hvad var det ved den mand, som kunne gøre hende til et hormonalt vrag blot ved at dukke op? Hun havde altid ment, at hun var en enkel, ligefrem kvinde. – Jeg vidste ikke, at du stod der.

– Nej, sagde han og spankulerede selvsikkert ind i værelset. – Du virkede lidt adspredt. Han så sig omkring i det overdådige værelse med det lyseblå, quiltede tæppe, de mange puder op ad det skinnende messinghovedgærde og de kulørte tæpper på det blankpolerede trægulv. – Det her værelse er blevet ændret.

– Det er et henrivende værelse, sagde hun og følte atter sorg over at skulle derfra.

Han så på hende og trak på skuldrene. – Det var mit værelse, da jeg var barn.

Hans værelse. Åh nej. Heden skyllede så pludseligt gennem hende, at hun følte det, som om hun havde fået feber. Hvis hun havde vidst det tidligere, ville hun måske slet ikke have været i stand til at sove. Hun smilede tøvende. – Ja, så kan jeg godt forestille mig, at du synes, det ser anderledes ud nu.

– Ja, det gør det. Han gik hen til vinduet og så ud. Så vendte han sig om mod hende igen med et hurtigt smil. – Espalieret er der stadig. Har du nogensinde klatret ned ad det midt om natten?

– Nej, men det har du vel?

– Så tit som muligt, indrømmede han. – Især da jeg var teenager. J.D. og jeg … Hans stemme døde hen. Så rømmede han sig og sagde: – Af og til måtte jeg bare ud af huset et stykke tid.

Colleen forsøgte at forestille sig Sage som en ulykkelig dreng, der klatrede ud ad vinduet for at opnå en smule uafhængighed. Men det var ikke let, når han nu stod foran hende og så så stærk og dynamisk ud.

– Hvad havde du så lyst til at give J.D. en på hovedet for? spurgte han uden overgang. Det pludselig emneskift forvirrede hende et øjeblik, indtil hun kom i tanker om, at han havde hørt hende tale med sig selv.

– Jeg ville ikke … Jeg mener … Hun åndede ud og sagde: – Ikke noget.

– Det lød ikke som ikke noget for mig, sagde han, vendte ryggen til vinduet og udsigten og så på hende igen. Med lyset i baggrunden så han endnu mere bredskuldret, endnu mere kraftfuld ud. Værelset virkede pludselig meget mindre, end det havde gjort for et par minutter siden. Sage Lassiter var den type, som helt overtog et rum, når han var i det, han fik alt og alle til at svinde ind med sin tilstedeværelse alene. Det var lidt skræmmende. Og hvis hun skulle være helt ærlig, var det også temmelig ophidsende. Hvilket ikke ligefrem hjalp på hendes åndedræt.

– Jeg tænkte bare højt.

– På?

Hun mødte hans blik. – Hvis du absolut vil vide det, så spekulerede jeg på, om jeg skal tage imod de penge, J.D. har efterladt mig, eller ej.

Hans øjne lyste overrasket op et øjeblik. – Og …?

– Jeg har ikke besluttet mig endnu, indrømmede hun og lagde sin T-shirt ned i kufferten. – For at være ærlig, så ved jeg ikke, hvad jeg bør gøre.

– De fleste mennesker ville blot tage de tre millioner og løbe deres vej, sagde han og stak hænderne i bukselommerne, mens han gik hen mod hende. – Hør her, jeg var lidt for hård ved dig tidligere …

– Virkelig? Hun smilede og rystede på hovedet. Hun huskede alt, hvad han havde sagt den morgen. Hvert et ord. Hvert et tonefald. Hver en beskyldning, som lynede fra hans øjne. Hun huskede også det elektriske stød, hun havde fået, da hun rørte ved ham.

Han nikkede. – Du har ret. Jeg var forkert på den. J.D. ville gerne give dig de penge, så jeg synes, at du skal tage imod dem.

– Bare sådan uden videre? Hun så på ham, forsøgte at se tegn på, hvorfor han havde ændret indstilling, men hun kunne ikke se det mindste i hans ansigt. Den mand var ikke til at tyde. Det hjalp ham sikkert som forretningsmand, men det var irriterende.

– Hvorfor ikke? Han kom endnu nærmere, og Colleen kunne have svoret på, at hun kunne mærke varmen fra hans krop, der lagde sig som en kokon om hende. En varme, der bredte sig til hver en krog af hendes krop. Hun svælgede et par gange, løftede hovedet og mødte hans blik, mens han fortsatte: – Hvis du tænker på at afslå din arv på grund af, hvad jeg sagde, så lad være, Colleen.

En kold vind strøg ind gennem det åbne vindue og opløste varmen i hendes krop. Det var sikkert godt det samme. – Jeg indrømmer, at det, du sagde, har meget med min beslutning at gøre. Men først og fremmest er jeg bekymret for, om andre vil tænke det samme.

– Vil det genere dig?

– Selvfølgelig. Det passer jo ikke, sagde hun forundret.

– Hvorfor tager du dig så af, hvad andre mennesker tænker?

– Du forstår det sikkert ikke, fordi du er vant til, at folk taler om dig. Jeg mener, Lassiter-familien står altid nævnt i aviserne for et eller andet.

– Det er rigtigt, sagde han.

– Og pressen elsker at følge efter dig. De skriver altid historier om milliardæren, som er familiens sorte får. Hun tav, da hun så ham rynke panden. – Undskyld. Jeg mente bare …

– Du lader til at følge med i artiklerne om mig, sagde han stille.

– Det er vanskeligt at undgå, løj hun, for hun ville ikke have, han skulle vide, at hun ledte efter historier om ham i aviser og magasiner for ikke at tale om på internettet. – Lassiter-familien er meget omtalt i Cheyenne.

Han prustede. – Ja, og nu kommer vi sikkert på forsiderne igen, så snart nogen lader noget sive ud om detaljerne i testamentet.

– Hvem vil dog gøre det? spurgte hun overrasket.

– Enhver af medarbejderne i advokatfirmaet, kan jeg forestille mig, sagde han. – Den rette sum penge, så vil folk sige eller gøre hvad som helst.

– Det er sandelig kynisk.

– Det er bare virkeligheden, sagde han. – Jeg troede engang, at de fleste mennesker er loyale. Så fandt jeg ud af, at jeg tog fejl.

– Hvad skete der? spurgte hun, da hun så et glimt af gammel smerte og fjerne minder i hans øjne. Der var stille i huset, solen skinnede ind gennem vinduet, og det føltes, som om de var de to eneste mennesker på planeten. Måske var det derfor, hun overtrådte sin grænse. Måske var det derfor, hun tillod sig at tænke højt om ham i stedet for blot i sit hoved.

Han så næsten ud, som om han ville fortælle hende det, men så var øjeblikket forbi. Hans træk var igen som en pokerspillers, og hans øjne var overskyggede. – Det er lige meget. Det, jeg mener, er bare, at du ikke skal lade sladder afgøre dine beslutninger.

Colleen var ked af, at deres alt for korte nærhed var væk, men det var nok godt det samme. – Det lyder så enkelt, når du siger det, men jeg bryder mig ikke om, at man sladrer om mig.

– Det gør jeg heller ikke, sagde han og så ned på hendes kuffert. – Men det betyder ikke, at jeg kan forhindre det.

– Hvis jeg ikke accepterer arven, vil de ikke have noget at tale om.

Han smilede, men det var ikke noget beroligende udtryk.  – Folk vil altid sladre, Colleen. Hvad enten du tager imod pengene eller ej, vil folk tale. Desuden, tro mig, der er allerede rygter. En smuk kvinde som dig, der tager sig af J.D. alle disse måneder.

Smuk? Syntes han, at hun var smuk? Så gik det op for hende, hvad han havde sagt. Farven skyllede op i hendes kinder ved tanken om, at han sikkert havde ret. De talte uden tvivl allerede om hende, og ved at bo på ranchen havde hun båret ved til bålet. – Det er forfærdeligt. Jeg var hans sygeplejerske.

– En ung, køn sygeplejerske med en syg, gammel mand. Der skal ikke meget mere til for at få folk til at sladre.

Colleen hadede at tænke, at folk kom med grimme beskyldninger om en sød, gammel mand. Bare hendes mor ikke havde hørt noget? Men hvis hun havde, så ville hun have sagt det. Colleen rystede på hovedet og sagde: – Men J.D. var ikke min første patient. Sådan noget er aldrig hændt for mig før.

Han trak på skuldrene. – Du har heller aldrig arbejdet for en Lassiter før. Det undrer mig, at du ikke allerede har hørt rygterne.

Hun lod sig dumpe ned på sengekanten. Nu, hvor hun tænkte tilbage, indså hun, at han havde ret. Rygterne var allerede startet. Hun huskede vidende smil og hvisken, når hun kom ind i en forretning. Samtaler, som straks forstummede. – Åh gud, de tror virkelig, at jeg … at J.D. … åh, hvor er det ydmygende.

– Kun hvis du lader dem vinde, sagde han stille, og hun så op på ham og ventede på, at han skulle fortsætte. – Små hjerner søger altid efter noget, der kan optage dem. Hvis du hele tiden spekulerer på, hvad andre siger, vil du ikke komme nogen vegne. Så vil de vinde.

– Jeg hader altså det her, mumlede hun. Han havde nok ret, men det var første gang i hendes liv, at der blev sladret om hende. Hun havde levet et forholdsvis stille liv, indtil hun fik det job hos J.D. Sage betragtede det fra en helt anden vinkel. Sandheden var, at han som en Lassiter var isoleret mod de grimmeste rygter og hentydninger. Han behøvede ikke at bekymre sig om, hvad folk sagde om ham, fordi han allerede havde gjort karriere og havde et magtfuldt familienavn bag sig. Desuden kunne det vel ikke være så slemt, at folk diskuterede, hvor utroligt fantastisk man var.

Det her var noget andet. Hvis folk talte om hende, kunne det få betydning for hendes job. Hendes liv. Hvis det bureau, hun arbejdede for, fik nys om det, ville de måske være tilbageholdende med hensyn til at sende hende ud på andre opgaver. Men på den anden side: Hvis hun bare accepterede J.D.s rundhåndethed, kunne hun klare sig selv. Selvom hun stadig som klinisk ekspertsygeplejerske ville være nødt til at arbejde sammen med lokale læger og hospitaler.

– Jeg har ondt i hovedet, mumlede hun.

Han lo, og det var så overraskende og pragtfuld en lyd, at det gav et helt sæt i hende. Da hun så op, bemærkede hun, at hans øjne strålede, og det brede smil på hans ansigt afslørede et smilehul, hun var temmelig sikker på ikke var at se ret ofte. – Du tænker for meget over det.

– Det er meget vanskeligt ikke at gøre det, sagde hun med en hovedrysten. – Jeg har aldrig været i denne situation før, og jeg er ikke helt klar over, hvad jeg skal stille op.

– Gør, hvad du har lyst til, rådede han hende til. Hun havde lyst til mange ting. Verdensfred. Kaloriefri chokolade. Mindre fødder. Og hun havde virkelig lyst til at kysse ham. Da det gik op for hende, rømmede hun sig og forsøgte at tage sig sammen. Helt ærligt, hun havde været alene så længe, det var vel ikke underligt, at en mand som Sage Lassiter kunne gøre hende til et helt bundt knuder uden overhovedet at gøre noget for det?

– Er der noget i vejen? Nu havde han rynket panden.

– Nej, nej. Hun trak vejret dybt og gentog: – Hvad jeg har lyst til. Gøre hvad jeg har lyst til.

– Det er da ikke så vanskeligt, er det?

– Det skulle man ikke tro, men … Hun var ikke blevet opdraget til at tænke på, hvad hun havde lyst til. Der var noget, der hed at gøre det rette, og i dette tilfælde anede hun ikke, hvad det var.

– Ved du hvad, mumlede han, – når man først har vist folk, at man er ligeglad med, hvad de tænker, så holder de som regel op med at tale om en.

Hun spurgte ironisk: – Og hvis man ikke er ligeglad?

Han smilede atter. – Se, det er en helt anden historie. Men hvorfor skulle du ikke være ligeglad?

– Fordi jeg skal arbejde her. Bo her. Hvis folk tror … Hun svælgede. Pludselig virkede arven fra J.D. mere som en forbandelse end en velsignelse.

– Du giver andre mennesker al magten her, sagde Sage og drog hendes opmærksomhed væk fra hendes tanker.

– Det vil jeg ikke, men … Hun rystede på hovedet og foldede hænderne i skødet. – Lige siden denne formiddag har mit hoved været fyldt med spørgsmål. Og nu ved jeg ikke, hvad jeg skal gøre ved det.

– Der er ikke så meget, du kan gøre. Sage skubbede den åbne kuffert til side og satte sig ved siden af hende på sengen. – Testamentet er åbnet.

– Men jeg kan donere pengene.

Han trak på skuldrene. – Folk vil stadig tale. Den eneste forskel vil være, at du ikke har pengene.

Hun sukkede tungt og vendte sig om mod ham. Han var så tæt på hende, hans muskuløse lår var lige ved at røre hendes. Heden skyllede op i hende, og hun tvang sig til at trække vejret dybt, mens hun mødte hans blik. Hans øjne var ikke så iskolde, som de havde været tidligere, men de var stadig ikke til at tyde. Som om han havde lukket persienner for dem, så andre ikke kunne se hans følelser. Han var så tillukket, præcis som J.D. havde været, da hun kom for at passe ham. Men, mindede hun sig selv om, det havde ikke taget hende lang tid at komme forbi den gamle mands forsvar og få ham til at tale med hende.

Forskellen var bare, at Sage ikke var hendes patient. Han var en stærk, aldeles maskulin mand, som fik hende til at føle ting, hun ikke havde følt i alt for lang tid. Hvilket selvfølgelig ikke kun var latterligt, men også upassende. Han var søn af hendes patient. Han var ikke interesseret i hende, og hun ville gøre sig selv en tjeneste, hvis hun fandt en måde at dæmpe den tiltrækning, hun følte hver eneste gang, han var i nærheden. Men det var selvfølgelig lettere sagt end gjort.

– Hør her, sagde han stille. – Skal vi ikke spise middag sammen i aften? Så vi kan tale lidt mere sammen.

Hun blinkede, så målløs, at hun knap nok kunne gispe: – Inviterer du mig ud?

Det trak lidt i hans ene mundvig. – Jeg beder dig om at spise middag sammen med mig.

Ikke en date. Selvfølgelig var det ikke en date. Idiot. – Hvorfor?

– Jeg vil stadig gerne tale med dig om J.D., sagde han, – og det har været en lang dag. For os begge to.

Selvfølgelig. Derfor, sagde Colleen fast til sig selv. Han ville tale om sin far, og det eneste, hun havde gjort indtil videre, var at tale om sine egne problemer. – Okay, sagde hun efter et langt øjeblik. – Det lyder dejligt.

– Mægtigt. Han rejste sig og så ned på hende. – Jeg henter dig klokken syv.

– Nu skal du få min adresse.

– Jeg ved, hvor du bor, sagde han. – På gensyn i aften.

Vidste han, hvor hun boede?

– Skal jeg bære din kuffert ned til bilen?

– Hvad? Åh. Nej tak. Hun så sig omkring. – Jeg er ikke færdig med at pakke.

– Godt, så vil jeg lade dig om det, sagde han og gik hen mod døren. Da han nåede den, standsede han, vendte sig om og sendte hende et uforståeligt blik. – På gensyn i aften.

Da han var gået, stirrede Colleen efter ham et langt minut. Hendes hjerte hamrede vildt, og hendes knæ føltes en smule gummiagtige. Hendes reaktion på Sage var så voldsom, at hun ikke vidste, hvad hun skulle stille op. Men da hans fodtrin døde hen, sagde hun til sig selv, at hun ikke kunne gøre for sin reaktion. Han var som en naturkraft. Sage Lassiter var en pragtfuld damptromle, som tromlede alt på sin vej fladt. Og nu gik det op for Colleen, at hun, uvist af hvilken grund, befandt sig på hans vej.
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– Hvordan går det med resten af bestemmelserne i testamentet, Walter? Sage kørte direkte fra Big Blue til advokatens kontor. Han ville have en chance for at tale med J.D.s advokat uden de følelsesudbrud, der var kommet, da hele familien var samlet. Ikke, fordi han havde været i stand til at dæmpe den vrede, der simrede i ham. Planen havde været at dukke op, rolig og kølig, og nidstirre den ældre mand. Men han var langt fra at føle sig rolig og kølig. Hans krop var så anspændt efter at have været sammen med Colleen, at han praktisk talt havde måttet humpe ud af huset. Alene det at sidde på hendes seng havde afprøvet hans selvkontrol, for han havde haft mest lyst til at lægge hende ned på madrassen og udforske de fantastiske kurver, hun holdt så godt gemt.
Og det havde ikke løst spor at tale med hende. Han kunne ikke finde ud af hende. Var hun så uskyldig, som hun så ud til? Eller manipulerede hun ham, som hun havde manipuleret J.D.? Han var nødt til at finde ud af det. Men først senere. Lige nu havde han et par spørgsmål til sin afdøde fars advokat.
– Det går meget godt, men jeg vil ikke diskutere det med dig, Sage, og det ved du udmærket. Walter Drake lagde fingerspidserne mod hinanden, lænede sig tilbage i sin læderstol og så på Sage med slet skjult utålmodighed. – J.D.s testamente er en privatsag. Jeg har allerede læst de dele op, som vedrører familien. Og hvad resten angår …
Sage sprang op og marcherede hen til vinduet. Han burde have været klogere end at komme her i dag. Han havde jo gættet, at Walter ikke ville tale. Advokaten kunne lide at have al magten. Kunne lide at have informationer, som ingen andre havde. Og man skulle sikkert bruge dynamit eller have betydeligt mere tålmodighed, end Sage havde, for at få noget ud af ham.
Fint, så. Han ville forsøge sig fra en anden vinkel. Han vendte sig halvt om. – Nå, så glem det.
Walter nikkede ædelmodigt.
– Men der er stadig sagen med, at J.D. har efterladt ledelsen af Lassiter Media til Evan i stedet for til Angie.
Walter rynkede panden, satte sig og støttede begge albuer på bordpladen. – J.D. havde en grund til alt, hvad han gjorde. Det ved du godt, Sage.
Det var muligt, men Angie havde været J.D.s strålende stjerne lige fra starten. Så Sage fattede ikke, hvordan han kunne undlade at give hende den arv, hun fortjente. – Ja, men hvad grund kan han have haft til at snyde sin datter for det, der skulle have været hendes?
– Det kan jeg ikke fortælle dig.
– Kan ikke? spurgte Sage og stillede sig lige foran advokatens skrivebord, – Eller vil ikke?
– Vil ikke. Walter rejste sig, så han ikke skulle se op på Sage. – J.D. er min klient, Sage, død eller levende. Ikke du. Ikke Lassiter-familien.
– Og du vil beskytte ham mod hans familie selv efter hans død?
– Hvis jeg skal, sagde Walter stille.
Sage følte sig dybt frustreret. – Der er ingen mening i det her. Du ved lige så godt som jeg, at J.D. har oplært Angie i årevis for at gøre hende klar til at lede Lassiter Media.
– Det er rigtigt.
– Virker det så rationelt på dig, at han efterlader firmaet til Angies forlovede? Der røg den sidste lille tråd i hans beherskelse.
Advokaten stirrede bare på ham et minut eller to. – Hvis du forsøger at insinuere, at J.D. ikke var kompetent til at ændre sit testamente, så tager du fejl. Og du vil aldrig få medhold i retten.
– Jeg taler ikke om retten. Jeg taler om din viden om J.D.
– Som jeg allerede har sagt, så havde J.D. grunde til alt, hvad han gjorde, og det her er ikke spor anderledes.
Sage havde ingen anelse om, hvorfor J.D. havde gjort det. Det gav ingen mening. Og advokatens modstand mod at røbe noget som helst gjorde blot hans vrede endnu større.
– Vi kommer ingen vegne, Sage, så hvis du vil have mig undskyldt. Jeg har nogle ting, jeg skal tage mig af, og …
– Jeg er ikke færdig med det her, Walter, lovede Sage. – Vi vil alle have svar.
For første gang kom der en antydning af noget i retning af medfølelse i den andens øjne. – Og jeg vil ønske, jeg kunne give jer dem, sagde han, – men det kan jeg ikke.
– Fint, sagde Sage resigneret. – Så går jeg. Men når familien er kommet over chokket, så vil jeg ikke være den eneste, som dukker op her og forlanger svar. Jeg håber, at du er parat til det.
På ethvert andet tidspunkt ville Sage måske have leet ad det trængte udtryk i den anden mands ansigt. Men lige nu var han ikke i humør til at le.
Da Sage var kommet ud på parkeringspladsen, trak han sin sorte jakke lidt tættere om sig på grund af den kolde vind fra bjergene. Selv naturen var hård ved ham i dag. Han gik hen til sin sorte Porsche og satte sig ind. I løbet af vinteren tilbragte denne bil det meste af tiden lukket inde i en tempereret garage på hans ranch. Lige nu var han glad for, at han havde sportsvognen. Han følte en stærk trang til at køre så stærkt, som bilen kunne, og så snart han var nået ud af byen, fik den kraftige motor lov til at trække alt, hvad den kunne. Så kørte han tilbage mod Big Blue. Nu ville Colleen være taget af sted, men Marlene og Angie ville være der. Og han var nødt til tale med sin søster. Finde ud af, hvordan hun havde det. Hun var jo blevet forrådt af en, hun stolede på. Og Sage vidste præcis, hvordan det føltes.
Motorens brølen syntes at understrege hans raseri, men han var nødt til at koncentrere sig om kørslen og skubbe alle andre tanker ud af hovedet. Han styrede bilen gennem den brede port, sprøjtede gruset op i indkørslen og parkerede så uden for hovedindgangen. Henne fra staldområdet kunne han høre mænd, der råbte til hinanden. Han så et glimt af en hest i en fold, og det gik op for ham, at J.D. ikke havde standset livet. Det gik videre. Og det ville ranchen også. Det havde den gamle mand sørget for. Men hvad helvede havde han tænkt på med hensyn til resten? Sage steg ud af bilen, blev stående et øjeblik og så sig omkring.
I lighed med hans egen ranch var der masser af små bygninger, lader, hytter til de medhjælpere, som boede og arbejdede på ranchen, gæstehytter og et saltvandsbassin omgivet af græs, ikke cement, så det lignede en naturlig dam. Han så på den gamle eg, som skyggede over bassinet, og smilede modstræbende.
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